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1 VSEOBECNE INFORMACIE

13

Pred inStalaciou a pouzitim vasho nového klimatizacného zariadenia si pozorne precitajte
tento navod. Navod si potom dobre ulozte pre dalSie pouzitie.

Toto zariadenie by nemali obsluhovat osoby (vratane deti), ktoré maju znizené fyzicke,
zmyslové alebo mentalne schopnosti alebo nemaju dostatok potrebnych znalosti a
skusenosti, ak nie su pod dozorom alebo nie su poucené o obsluhe zariadenia osobou, ktora
zodpoveda za ich bezpecnost.

Na deti potrebné dohliadat, aby sa so zariadenim nehrali.

Ak je potrebné vykonat instalaciu, presun alebo opravu klimatizacného zariadenia,
kontaktujte najskér predajcu alebo miestne servisné stredisko. Klimatizacné zariadenie musi
byt naindtalované, premiestnené alebo opravené len autorizovanou firmou. Inak méze dojst
k vaznym Skodam, zraneniu alebo usmrteniu osob.

Wi-Fi modul pracuje vo frekvenénom pasme 2400 az 2483,5 MHz s vysielacim vykonom
20 dBm.

Tento symbol oznaduje, Ze tento produkt nesmie byt v krajinach EU vyhodeny do bezného
komunalneho odpadu. Aby sa zabranilo moznému poskodeniu zivotného prostredia alebo
zdraviu fudi pre nekontrolované ukladanie odpadu, odovzdajte ho zodpovedne na recyklaciu,
aby ste podporili trvale udrzatefné opatovné vyuzitie materialnych zdrojov. Na odlozenie
pouzitého zariadenia vyuZite prislusnu zberfiu odpadu alebo kontaktujte predajcu, u ktorého
bol produkt zakupeny. Ti mézu prevziat tento produkt na ekologicky Setrnu recyklaciu.

R32: 675

1.1 Vysvetlenie symbolov

Oznacuje nebezpelné situacie. Ak im nezabranite, spdsobia smrt’ alebo

NEBEZPECENSTVO BRCHALFENEIS

A VAROVANIE

Oznacduje nebezpecné situacie. Ak im nezabranite, moézu spdsobit smrt
alebo vazne zranenie.

Oznaduje nebezpecné situacie. Ak im nezabranite, mézu spdsobit lahké

UPOZORNENIE alebo stredné zranenia.

A varovE
oA
A

POZNAMKA (v)znaICUJe doleglte informacie. Ak ich nebudete reSpektovat, mbéze dojst k
Skodam na majetku.

Oznacduje nebezpecenstvo, ktoré patri do kategérie VAROVANIE alebo
UPOZORNENIE.
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.2 Chladivo

& Zariadenie je naplnené horlavym chladivom R32.

@J Pred pouzitim zariadenia si najskor precitajte navod na obsluhu.
[ji:l Pred inStalaciou zariadenia si najskor precitajte navod na instalaciu.

@ Pred opravou zariadenia si najskor precitajte servisny navod.

Na zaistenie funk&nosti klimatizacného zariadenia cirkuluje v systéme Specialne chladivo.
Pouzité chladivo je fluorid R32, ktory je Specialne vyCisteny. Chladivo je horlavé a bez
zapachu. Ak nahodou unikne, méze za urcitych podmienok explodovat. Horfavost chladiva je
vSak velmi nizka. M6ze byt zapalené len ohfiom.

V porovnani s beznymi chladivami je R32 chladivo, ktoré neznecistuje prostredie a
neposkodzuje ozénovu vrstvu. Ma tiez nizky sklenikovy efekt. R32 ma velmi dobré
termodynamické vlastnosti. Vdaka tomu je mozné dosiahnut’ naozaj vysoku energeticku
ucinnost. Zariadenie preto potrebuje mensiu napln chladiva.

/\ VAROVANIA:

Na urychlenie procesu odmrazovania alebo na Cistenie zariadenia nepouzivajte ziadne iné
prostriedky, nez odporucané vyrobcom. Ak je potrebné vykonat opravu, kontaktujte najblizSie
autorizované servisné stredisko.

Akékolvek opravy vykonavané osobami bez prislusnej kvalifikacie mézu byt nebezpecéné.

Zariadenie musi byt umiestnené v miestnosti, kde nehrozi trvalé nebezpecenstvo vznietenia
horfavych latok (napriklad otvoreny ohen, spusteny plynovy horak alebo elektrické kurenie

s horucimi Spiralami)

Zariadenie nedemontujte a neodhadzujte do ohna.

Zariadenie ma byt nainStalované, prevadzkované alebo ulozené v miestnosti s podlahovou
plochou vaésou ako X m?. (Velkost plochy X vid tabulku ,a“ v ¢asti ,Bezpena manipulacia s
horfavym chladivom®.)

Zariadenie je naplnené horfavym chladivom R32. Pri opravach presne dodrziavajte pokyny
vyrobcu.

Majte na pamati, Ze chladivo je bez zapachu.
Precitajte si odborny navod.

A 1 [l <=9




1.3 Bezpec€nostné pokyny

/\ VAROVANIA:
Prevadzka a udrzba

e Toto zariadenie m6zu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby so zniZzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo osoby s nedostatoCnymi skusenostami a
znalostami, ak su pod dozorom alebo ak boli pou¢ené o tom, ako zariadenie bezpecne
pouzivat' a su si vedomeé moznych rizik.

e Deti sa nesmu so zariadenim hrat'.
« Cistenie a pouzivatelsku udrzbu zariadenia nesmu vykonavat deti bez dozoru.

¢ Na pripojenie klimatizaéného zariadenia nepouzivajte predlzovaci kabel s viacerymi
zasuvkami alebo rozdvojku. Inak méze dojst k poziaru.

e Pred Cistenim odpojte klimatizacné zariadenie od napajania. Inak moze déjst k urazu
elektrickym pradom.

¢ Ak je napajaci kabel poskodeny, musi byt vymeneny vyrobcom, autorizovanym servisom
alebo osobou s prislusnou kvalifikaciou, aby sa obmedzilo mozné riziko.

¢ Neumyvaijte klimatizacné zariadenie vodou, inak hrozi uraz elektrickym pradom.

¢ Nestriekajte na vnutornu jednotku vodu. Inak moze déjst k urazu elektrickym pradom alebo
poskodeniu zariadenia.

e Po vybrati filtra sa nedotykajte rebier vymennika, aby ste sa neporanili o ostré hrany.

¢ Na suSenie filtra nepouzivajte oheri alebo susi¢ na vlasy, inak méze déjst’ k deformacii filtra
alebo poziaru.

e Udrzbu musia vykonavat pracovnici s prislunou kvalifikaciou. Inak méze déjst k zraneniu
0s6b alebo poskodeniu majetku.

¢ KlimatizaCné zariadenie sami neopravujte. Inak mdze ddjst k urazu elektrickym prudom
alebo poskodeniu zariadenia. Ak potrebujete klimatizacné zariadenie opravit, kontaktujte
predajcu.

¢ Nestrkajte prsty ani Ziadne predmety do otvorov na privod alebo vyfuk vzduchu. Inak méze
dojst’ k zraneniu os6b alebo poskodeniu zariadenia.

¢ Neblokujte privod alebo vyfuk vzduchu. Mohlo by dbjst k poruche.
¢ Nepolejte dialkovy ovladac vodou, inak sa mbze ovladac poskodit.

¢ Ak nastanu nizSie uvedené stavy, ihned klimatizaéné zariadenie vypnite a odpojte od
napajania. Potom poziadajte predajcu alebo autorizované servisné stredisko o opravu.

— Napdjaci kabel sa prehrieva alebo je poSkodeny.

— Abnormalny hluk pri prevadzke.

— Isti€ sa €asto vypina.

— Z klimatiza¢ného zariadenia je citit zapach, ako ked sa nie€o pali.
— Z vnutornej jednotky unika chladivo.



Ak klimatiza¢né zariadenie pracuje pri abnormalnych podmienkach, méze to spésobit
poruchu, uraz elektrickym pruadom alebo poziar.

Pri zapinani alebo vypinani jednotky pomocou tlacidla nudzového ovladania stlacte toto
tlacidlo pomocou elektricky nevodivého predmetu. Nepouzivajte kovovy predmet.

Nestupajte na horny panel vonkajSej jednotky ani nan nedavajte tazké predmety. Mohlo by
dojst’ k poSkodeniu zariadenia alebo zraneniu osob.

Instalacia

InStalaciu musia vykonavat pracovnici s prislusnou kvalifikaciou. Inak méze dojst k zraneniu
0sbb alebo poskodeniu zariadenia.

Pri inStalacii jednotky je nutné dodrziavat' elektrotechnické bezpe&nostné normy a predpisy.

Pouzite samostatny napajaci okruh a isti¢ s pozadovanymi parametrami podla prislusnych
bezpecnostnych predpisov.

Nainstalujte isti€. Inak méze dojst’ k poSkodeniu zariadenia.

Pri pevnom pripojeni k elektrickému rozvodu musi byt na vypinanie jednotky pouzity vypinac,
ktory odpaja vSetky poly a ktorého kontakty su od seba vo vypnutom stave vzdialené min. 3
mm.

Pri vyberu istiCa sa riadte podla prislusnych parametrov klimatizaného zariadenia. Isti¢ by
mal chranit pred nadmernym pradom (skratom) a pretazenim.

Klimatizacné zariadenie musi byt spravne uzemnené. Nespravne uzemnenie méze spbsobit
uraz elektrickym pradom.

Nepouzivajte nevhodny napajaci kabel.

Skontrolujte, Ci napajanie zodpoveda poziadavkam klimatizacného zariadenia. Nestabilné
napajanie alebo nespravne zapojenie méze spdsobit poruchu. Pred pouzitim klimatizacného
zariadenia nainstalujte vhodné napajacie kable.

Zapoijte spravne zZivy, nulovy a zemniaci vodic elektrickej zasuvky.
Pred zacCatim akejkolvek prace na elektrickom zariadeni odpojte napajanie.
Nepripajajte napajanie pred dokonenim instalacie.

Ak je napajaci kabel poskodeny, musi byt vymeneny vyrobcom, autorizovanym servisom
alebo osobou s prislusnou kvalifikaciou, aby sa obmedzilo mozné riziko.

Teplota v chladiacom okruhu mdze byt vysoka. Vedte prepajaci kabel v dostatocne;j
vzdialenosti od rurok chladiva.

Zariadenie musi byt nainstalované podla Statnych noriem a predpisov.

InStalaciu mézu vykonavat’ len autorizovani pracovnici v sulade s platnymi normami a
predpismi.

KlimatizaCné zariadenie je elektrické zariadenie triedy |. Musi byt spravne uzemnené podfa
platnych noriem. Pripojenie uzemnenia musi vykonat kvalifikovany odbornik. Zaistite stalu
kontrolu funkénosti uzemnenia, inak moze dojst k urazu elektrickym prudom.

Zltozeleny vodié v klimatizadnom zariadeni je zemniaci vodi&, ktory nesmie byt pouzity na iné
ucely.
Zemny odpor musi vyhovovat platnym elektrotechnickym bezpe&nostnym normam.

Zariadenie musi byt umiestnené tak, aby bola jeho elektricka zastrc¢ka lahko dostupna.



e VSetky vodiCe na vnutornej aj vonkajSej jednotke musi zapajat odbornik.

e Ak dizka napajacieho kabla nestaéi, poziadajte dodavatela o novy, dostatoéne dlhy kabel.
Spajanie kablov nie je dovolené.

¢ Ak je klimatizacné zariadenie pripojené cez zastrCku, mala by byt zastrka po dokonc&eni
inStalacie fahko pristupna.

¢ Pri klimatizaénom zariadeni bez zastrcky musi byt v obvodu zapojeny vypinac (odpojovac)
alebo istic.

e Ak potrebujete premiestnit’ klimatizacné zariadenie inam, mdze tuto pracu vykonavat len
pracovnik s prislusnou kvalifikaciou. Inak méze dojst’ k zraneniu os6b alebo poskodeniu
zariadenia.

¢ Vyberte miesto, ktoré je mimo dosahu deti a je vzdialené od zvierat a rastlin. Ak je to z
bezpecnostnych dévodov nutné, postavte okolo jednotky plot.

¢ \/nutorna jednotka by mala byt nainStalovana blizko steny.
e Pokyny na inStalaciu a pouzitie tohto vyrobku su poskytované vyrobcom.

Rozsah prevadzkovych teplét
Pre niektoré modely:

Vo vnutri DB/WB (°C) Vonku DB/WB (°C)
Maximalne chladenie 32/23 43/26
Maximalne kurenie 27— 24/18

Poznamka:

e Rozsah prevadzkovej teploty (vonkajSej teploty) pre jednotku ur€enu len na chladenie je
-15-43 °C, pre jednotku s funkciou tepelného Cerpadla je —15-43 °C.

Pre modely ASH-18BIS2, ASH-24BIS2:

Vo vnutri DB/WB (°C) Vonku DB/WB (°C)
Maximalne chladenie 32/23 52/32
Maximalne kurenie 27— 24/18

Poznamka:

e Rozsah prevadzkovej teploty (vonkajSej teploty) pre jednotku ur€enu len na chladenie je
-18-52 °C, pre jednotku s funkciou tepelného Cerpadla je —30-52 °C.



2 NAzVY CASTI

Vnutorna jednotka

Privod vzduchu
Panel
Filter

H— Tlacéidlo nudzového ovladania

Horizontalna smerovacia lamela
Vyfuk vzduchu

E
o
—

(Vzhlad alebo umiestnenie indikaéného panela mézu byt iné
ako na obrazku vyssie. Riadte sa podla skutoéného produktu.) Dialkovy ovladac

Poznamka:

Skuto¢ny produkt méze vypadat inak ako na obrazku vyssSie. Riadte sa podfla skutoéného produktu.)



Indikaény panel (displej)

Pre niektory model: Pre niektory model: Indikator
teploty
|
Indikator Indikator ~ Okienko In’dikétor )
chladenia napajania  prijimaca kurenia ——3:1 | Indikagny
| | panel

R R s |0 367
I

| | \ Indikator d)

mmun Okienko

snis || prijimaca

I I I \ napéajania | )
Indikator Indikator Indikator Indikacny ]
kurenia teploty  odvlhCovania panel Indikator
odvih¢ovania
Pre niektory model: Indikéator Pre niektory model:
odvih&ovania Indikator
Indikator o napajania
kdrenia Indikator |
teploty —\
Indikator Indikator Indikator I_1_l d)
chladenia napajania tepoty — | | | |
Okienko —— Indikacny
prijimaga i panel
Pre niektory model: Indikacny panel Okienko
priiimaca
Indikator
teploty Farebny LED indikator zapnutia:
Okienko | Zelena: zapnute
prijimaca Cervena: vypnuté
Farebny LED indikator rezimu:
Biela (W): Rezim Chladenie t%
Cervena (R): Rezim Kurenie ; )
Pre niektory model: Oranzova (0): Rezim Odvlh&ovanie o
Indikacny
panel
Indikator _
teploty .
EE Farebny LED indikator zapnutia:
; Zelena: zapnuté
Okienko ) - N \
prijimaca Cervena: vypnuté
= @ Farevny LED indikator rezimu:
¥ 1r & Biela (W): Rezim Chladenie f,%
\_W R O ] @ervena (R): Rezim Kurenie &

Oranzova (O): Rezim Odvlhéovanie &

(Vzhlad alebo umiestnenie indikacného panela mézu byt iné ako na obrazku
vysSie. Riadte sa podla skutoéného produktu.)




3 DIALKOVY OVLADAC

3.1 Tlacidla dialkového ovladaca

5 Tlacidlo TURBO (Urychlenie
klimatizacie)

6 Tlacidlo SR (Smerovanie
vzduchu vlavo/vpravo)

7 Tlagidlo 31 (Smerovanie
vzduchu hore/dolu)

8 Tlagidlo CLOCK (Hodiny)

9 Tlacidlo TIMER ON / TIMER
OFF (Casovac zapnutia/
Casovac vypnutia)

10 Tlacidlo TEMP (Zobrazenia
teploty)

11 Tlagidlo /€Y (Funkcia
i Zdravie/Ventilacia)

12 Tlacidlo | FEEL (Meranie

@ 9
_@

So zatvorenym krytom S otvorenym krytom teploty ovladacom)

14 Tlacidlo LIGHT (Osvetlenie)
1 Tlacidlo ON/OFF (Zapnuté/Vypnuté) 13 Tlagidlo WiFi (Wi-Fi)
2 Tlacidlo FAN (Rychlost ventilatora) 15 Tlagidlo QUIET (Tichy chod)
3 Tla¢idlo MODE (Rezim prevadzky) 16 Tlacidlo SLEEP (Funkcia
4 Tlagidlo +/- (Zvy$enie/Znizenie) Spanok)

3.2 Indikatory na displeji dialkového ovladaca

e bt Nastavena rychlost’ ventilatora
| Feel -—---- . P
Ticha prevadzka ------- N \> ,/ ,/ /----; ----- Rezim Turbo
D LD Vysielanie signalu
F P
Automatika ————f—————— A AUTO @ ’ﬁ 4 H— Funkcia Ventilacia
Chladenie - --——-——- =AY -‘-5--; ------ Funkcia Karenie 8 °C
x ; B B Rt Nastavena teplota
Odvlh¢ovanie ----p-----~_ Z_
Ventilator \“‘ %i\ ,-',- \Y\"_FD- —————— Funkcia Wi-Fi (Niektoré modely tuto funkciu nemaju.)
karenie .| ______ T et C| Funkcia X-FAN
\ Y, IS ) qourR [T Nastaveny Cas Casovaca
*59 '88:88 5k R ] .
Hodiny --------- — : ---- Casova¢ zapnutia (ON) / Casova¢ vypnutia (OFF)
ReZim Spanok —-—---—---1 (9|25 2= S @------ Detska poistka (Zablokovanie agidiel)
. A Smerovanie vzduchu hore/dolu
Osvetlenie ----------—-- - L —————————o Smerovanie vzduchu viavo/vpravo

Zobrazena teplota
f_\[ : Nastavena teplota @ : Teplota v miestnosti
)4: Vonkajsia teplota




3.3 Funkcie tlacidiel dialkového ovladaca

Poznamka:

Tento dialkovy ovladac je univerzalny a moze byt pouzity pre klimatizacné zariadenia s
mnohymi funkciami. Ak dany model zariadenia niektoré funkcie nema, bude zariadenie po
stlaCeni prislusného tlaCidla na dialkovom ovladaci zachovavat predchadzajuci prevadzkovy
stav.

Po pripojeni klimatizaéného zariadenia k napajaniu sa ozve zvukovy signal. Indikator
prevadzky O svieti (Cerveny indikator, farba vSak méze byt pri réznych modeloch ina). Potom
mozete klimatizacné zariadenie ovladat pomocou dialkového ovladaca.

Ked je zariadenie zapnuté, po stlaceni tlacidla na dialkovom ovladaci blikne na displeji
dialkového ovladaca raz indikator vysielania signalu % a z klimatizacného zariadenia zaznie
ton, ktory potvrdzuje prijem signalu.

Ked je zariadenie vypnuté, bude sa na displeji dialkového ovladaca zobrazovat’ nastavena

teplota a indikator hodin (ak su nastavené funkcie ¢asovacCa zapnutia/vypnutia a osvetlenia,
budu sa na displeji zaroven zobrazovat aj prislusné indikatory). Ked je zariadenie zapnuté,

budu sa na displeji zobrazovat prislusné indikatory nastavenych funkcii.

Pri pouzivani tlacidiel na kryte ovladaca dbajte na to, aby bol kryt uplne zatvoreny.

Tla¢idlo ON/OFF (Zapnuté/Vypnuté)

Stlacte toto tlacidlo na zapnutie jednotky. Stlacte tlaCidlo opat na vypnutie jednotky.

Tlacidlo FAN (Ventilator)

Stlacenim tohto tlaCidla mdzete nastavit' rychlost’ ventilatora v nasledujucom cykle:
Automaticka (AUTO), Nizka s, Stredne nizka «asll, Stredna «sill, Stredne vysoka <udlll -
Vysoka ~aafill Po zapnuti napajania je Standardne nastavena Automaticka rychlost.

r'Auto—>_—>_- — el — <l —>_-lll—|

Poznamka:

V rezime OdvlhCovania pracuje ventilator len nizkou rychlostou.

Funkcia X-FAN (Dobeh ventilatora/Vyfukanie vihkosti):

Ked v rezime Chladenie alebo OdvlhCovanie stlaCite na 2 sekundy tlacidlo pre nastavenie
rychlosti ventilatora, zobrazi sa indikator ¢ a po vypnuti jednotky pracuje ventilator este
niekolko minut, aby sa vysusilo vnutro jednotky. Po pripojeni napdajania je funkcia X-FAN
Standardne vypnuta. Funkciu X-FAN nie je mozZné pouZit pre rezim Automatika, Ventilator
alebo Kurenie.

Tato funkcia umoziuje vysusit' vihkost’ na vyparniku vnutornej jednotky potom, o je jednotka
vypnutd, aby sa zabranilo rastu plesne.

— Ked je funkcia X-FAN zapnuta: Po vypnuti jednotky stlacenim tlacidla ON/OFF bude
pracovat ventilator vnutornej jednotky este niekofko minut nizkou rychlostou. V tomto ¢ase
je mozné zastavit' ventilator vnutornej jednotky priamo stlacenim tlacidla nastavenia
rychlosti ventilatora na 2 sekundy.

— Ked je funkcia X-FAN vypnuta: Po vypnuti jednotky stlacenim tlaCidla ON/OFF sa cela
jednotka ihned zastavi.
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Tlacidlo MODE (Rezim prevadzky)

Stlacenim tohto tlaidla mézete nastavovat rezim prevadzky v nasledujucom cykle:
Automatika £, Chladenie 3%, Odvih&ovanie 6“, Ventilator % a Kurenie *

<—>Q—>¢I¢—>“‘—>%—> X j

e Po zapnuti napajania je Standardne nastaveny rezim Automatika. V rezime Kurenie je
pociato€né nastavenie teploty 28 °C. V ostatnych rezimoch je pociato¢né nastavenie 25 °C.

e Rezim Kurenie je mozné pouzit len pre jednotku, ktora ma funkciu chladenia aj kurenia. Ak je
jednotka urcena len na chladenie, nevykona sa po prijati signalu pre Kurenie zZiadna akcia.)

n Tlagidlo + / = (ZvySenie/Znizenie)

¢ Jednym stlaCenim tlacidla + alebo — sa nastavena teplota zvysi alebo znizi o 1 °C. Ked
tlacidlo + alebo — stlacite a podrzite, zacne sa nastavena teplota na dialkovom ovladaci
rychlo menit. Ked tlacidlo po dosiahnuti poZadovanej hodnoty uvolnite, prejavi sa zmena a;j
na displeji vnutornej jednotky.

¢ Pri nastavovani Casovaca zapnutia (TIMER ON), €asovaca vypnutia (TIMER OFF) alebo
hodin (CLOCK) méZzete stlacenim tlacidla + alebo — nastavovat Cas. (Vid popis tlaCidiel
CLOCK, TIMER ON a TIMER OFF.)

n Tla€idlo TURBO (Urychlenie klimatizacie)

Stlacte toto tlaCidlo v rezime Chladenie alebo Kurenie, aby ste zapli alebo vypli funkciu Turbo.
Ked je funkcia Turbo zapnuta, zobrazuje sa indikator ®. Funkcia sa automaticky zrusi pri
zmene rezimu prevadzky alebo rychlosti ventilatora.

n Tlaéidlo SR (Smerovanie vyfukovaného vzduchu vFavo/vpravo)

Stlacte toto tlaCidlo na nastavenie smeru vyfukovania vzduchu vlavo/vpravo v nasledujucom cykle:

) I ) ) B ) .
1IN 4 / | \
+ |
Vypnuté <— EEN < EEE < EEB

N N
SN

Tlagidlo 31 (Smerovanie vyfukovaného vzduchu hore/dolu)

Stlacte toto tlacidlo na nastavenie smeru vyfukovania vzduchu hore/dolu v nasledujucom cykle:
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<—>;>|—>\|—>\|—>—| —_|
V

ypnuté <—>\| <—;I «— 7/' “«— /|

e Tento dialkovy ovladac je univerzalny a pouziva sa pre jednotky s rozdielnymi funkciami Ak
jednotka prijme signal na nastavenie niektorej z funkcii =1, Sl =1, je zachovany doterajsi
spdsob smerovania vzduchu.

¢ Ak je smerovacia lamela pri ota€ani hore/dolu zastavena, zostane stat' v aktualnej polohe.

o 3l indikuje, Ze sa smerovacia lamela pohybuje tam a spat v rozmedzi piatich poléh
vyznacenych na obrazku.

n Tla€idlo CLOCK (Hodiny)

Stladenim tohto tlagidla moZzete nastavit hodiny. Zaéne blikat indikator €5. Po¢as 5 sekund
stlaCte tlacidlo + alebo —, aby ste nastavili aktualny ¢as. Ak toto tlaCidlo podrzite stlacené dihSie
ako 2 sekundy, za€ne sa €as menit po kazdej 0,5 sekundy o 10 minut. PoCas blikania indikatora
stladte tlagidlo CLOCK, aby ste nastavenie potvrdili. Indikator €3 prestane blikat, &o znamena,
Ze nastavenie bolo uspedné. Po pripojeni napajania sa Standardne zobrazi ¢as 12:00 a zobrazi
sa indikator D). Ked sa zobrazuje indikator €D, znamena to, Ze sa v poli hodin zobrazuje
aktualny Cas, inak sa zobrazuje nastavenie ¢asovaca.

n Tlaéidlo TIMER ON / TIMER OFF (Casovaé zapnutia / Casovaé vypnutia)

¢ Tlacidlo TIMER ON (NacCasované zapnutie)

Po stlaceni tla¢idla zmizne indikator (9, bude blikat’ indikator ON, a v poli hodin sa bude
zobrazovat nastavenie ¢asovaca zapnutia. PoCas 5 sekund stlacte tlacidlo + alebo -, aby ste
v poli hodin nastavili €as zapnutia. Kazdym stlaCenim tohto tlacidla sa ¢as zmeni o 1 minutu.
Ked tlacidlo + alebo - podrzite stlacené dlhSie ako 2 sekundy, zacne sa €as menit takto:
PocCas prvej 2,5 sekundy sa hodnota zmeni 10x na poziciu jednotiek minut a potom sa
hodnota na mieste jednotiek nemeni a zmeni sa 10x hodnota na pozicii desiatok minut po
2,5 sekundy a prenasa sa na poziciu hodin. Po€as blikania indikatora stlacte do 5 sekund
tlac¢idlo TIMER, aby ste nastavenie ¢asovaca potvrdili. Ked' bol nastaveny ¢asovac zapnutia
a stlacCite opat tlaCidlo TIMER ON, ¢asovac zapnutia bude zruSeny. Pred nastavenim
Casovaca nastavte pomocou tlacidla CLOCK aktualny Cas.

¢ Tlacidlo TIMER OFF (Nacasované vypnutie)

Stlacte toto tlacidlo, aby ste presli do nastavenia ¢asovaca vypnutia. Bude blikat’ indikator
OFF. Postup nastavenia je rovnaky ako pri naCasovanom zapnuti.

n Tla€idlo TEMP (Zobrazenie teploty)

Stlacenim tohto tlacidla je mozné na displeji vnutornej jednotky zobrazit nastavenu teplotu, teplotu
v miestnosti alebo vonkajsiu teplotu. Volba na dialkovom ovladaci sa prepina v nasledujucom cykle:
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Bez
C zobrazenia D
Qs «— Q

o Ked pomocou diafkového ovladaca zvolite C[ alebo nezvolite Ziadnu z moznosti zobrazenia
teploty, bude sa na displeji vnutornej jednotky zobrazovat nastavena teplota.

e Ked pomocou dialkového ovladaca zvolite m bude sa na displeji vnutornej jednotky
zobrazovat teplota v miestnosti.

e Ked pomocou dialkového ovladaca zvolite C[c'», bude sa na displeji vnutornej jednotky
zobrazovat vonkajSia teplota.

e Zobrazenie nastavenej teploty sa obnovi po 3 sekundach alebo po prijati dalSieho povelu
z ovladaca.

Poznamka:

e Rozsah zobrazenia vonkajéej teplotyje 0—60 °C. Ak je vonkajsia teplota mimo tohto rozsahu,
¢ Pri niektorych modeloch nie je mozné zobrazit' vonkajSiu teplotu. V takom pripade vnutorna
jednotka prijme povel C["), ale zobrazi nastavenu teplotu.

n Tlagidlo &/£) (Zdravie/Ventilacia)

Stlacte toto tlacidlo na zapnutie/vypnutie funkcii Zdravie (generovanie idbnov) alebo Ventilacia.
Po prvom stlaCeni tlaCidla sa aktivuje funkcia Ventilacia — na displeji sa zobrazi £). Po druhom
stlaCeni sa zapnu sucasne funkcie Ventilacia a Zdravie — na displeji sa zobrazi Ya A po
tretom stlaCeni tlaCidla sa funkcie Zdravie a Ventilacia vypnu. Po Stvrtom stlaCeni tlaCidla sa

zapne funkcia Zdravie — na displeji sa zobrazi A Pri dalsom stlageni tlacidla sa cely cyklus
opakuje.

e Tato funkcia je k dispozicii len pri niektorych modeloch.

H Tlacidlo | FEEL (Meranie teploty dialkovym ovladacdom)

Stlaéte toto tlacidlo raz na zapnutie funkcie | FEEL. Zobrazi sa indikator f. Ked je tato funkcia
spustena, bude dialkovy ovladacC posielat’ do jednotky kazdych 10 minut nameranu teplotu. Ked
stlaCite opat toto tlacidlo, funkcia sa vypne. Ked je zapnuta funkcia | FEEL, je potrebné
umiestnit’ dialkovy ovladac tak, aby vnutorna jednotka mohla prijimat signaly vysielané
dialkovym ovladacom.

E Tlac€idlo LIGHT (Osvetlenie)

Stlacenim tohto tlaCidla mdzete zapnut/vypnut osvetlenie pri zapnutej aj vypnutej jednotke. Po
zapnuti napdjania je osvetlenie Standardne zapnuté.

e Funkcia Tichy chod je k dispozicii len pri niektorych modeloch.
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H Tla€idlo WIFI (Wi-Fi)

Stlacte tlac¢idlo WIFI na zapnutie alebo vypnutie funkcie Wi-Fi. Ked je funkcia Wi-Fi zapnuta,
bude sa na dialkovom ovladaci zobrazovat indikator ,WIFI“. Na obnovu pociato¢ného
vyrobného nastavenia Wi-Fi modulu stlacte pri vypnutej jednotke sucasne tlaCidla MODE a WiFi
na 1 sekundu.

e Tato funkcia je k dispozicii len pri niektorych modeloch.

E Tlacidlo QUIET (Ticha prevadzka)

Stlacenim tohto tlacidla je mozné cyklicky prepinat’ Automaticku tichu prevadzku (zobrazi sa
indikator Gp a AUTO), Ticha prevadzka (zobrazi sa len indikator ¢p) alebo vypnutie tichej
prevadzky (indikator gp sa nezobrazuje). Po zapnuti napajania je Ticha prevadzka Standardne
vypnuta.

e Funkcia Ticha prevadzka je k dispozicii len pri niektorych modeloch.
n Tlacidlo SLEEP (Funkcia Spanok)

e Stlagenim tohto tlacidla méZete cyklicky nastavovat rezim Spanok 1 (1), Spanok 2 (€2),
Spanok 3 (€2) alebo rezim Spanok vypnuty. Po zapnuti napajania je rezim Spanok
Standardne vypnuty.

e Rezim Spanok 1

— V rezime Chladenie: Po zapnuti rezimu Spanok 1 sa po 1 hodine zvysi nastavena teplota
o 1 °C a po 2 hodinach sa nastavena teplota zvysi o 2 °C. Jednotka potom pokracuje
v prevadzke s touto nastavenou teplotou.

— V rezime Kurenie: Po zapnuti rezimu Spanok 1 sa po 1 hodine zniZi nastavena teplota
o 1 °C a po 2 hodinach sa nastavena teplota znizi o 2 °C. Jednotka potom pokracuje
v prevadzke s touto nastavenou teplotou.

e Rezim Spanok 2

V tomto rezime bude klimatizacia pracovat’ podla prednastaveného priebehu teplét (teplotnej

krivky) pre spankovy rezim.

V rezime Chladenie:

a) Ked je nastavena pociatoCna teplota 16—23 °C, po zapnuti funkcie Spanok bude teplota
kazdu hodinu zvySena o 1 °C; po zvySeni o 3 °C bude tato teplota udrziavana; po 7
hodinach bude teplota znizena o 1 °C a jednotka bude dalej pracovat pri tejto teplote.

b) Ked je nastavena pociatocna teplota 24—-27 °C, po zapnuti funkcie Spanok bude teplota
kazdu hodinu zvySena o 1 °C; po zvySeni o 2 °C bude tato teplota udrziavana; po 7
hodinach bude teplota znizena o 1 °C a jednotka bude dalej pracovat pri tejto teplote.

c) Ked je nastavena pociato¢ni teplota 28—-29 °C, po zapnuti funkcie Spanok bude teplota
kazdu hodinu zvySena o 1 °C; po zvySeni o 1 °C bude tato teplota udrziavana; po 7
hodinach bude teplota znizena o 1 °C a jednotka bude dalej pracovat pri tejto teplote.
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d) Ked je nastavena pociatocna teplota 30 °C, bude tato teplota udrziavana; po 7 hodinach
bude teplota znizena o 1 °C a jednotka bude dalej pracovat pri tejto teplote.

V reZime Kdurenie:
a) Ked je nastavena pociatocna teplota 16 °C, bude tato teplota udrziavana.

b) Ked je nastavena pociatocni teplota 17-20 °C, po zapnuti funkcie Spanok bude teplota
kazdu hodinu zniZzena o 1 °C; po znizeni o 1 °C bude tato teplota udrziavana.

c) Ked je nastavena pociatocna teplota 21-27 °C, po zapnuti funkcie Spanok bude teplota
kazdu hodinu zniZzena o 1 °C; po znizeni o 2 °C bude tato teplota udrziavana.

d) Ked je nastavena pociatocna teplota 28—-30 °C, po zapnuti funkcie Spanok bude teplota
kazdu hodinu znizena o 1 °C; po znizeni o 3 °C bude tato teplota udrziavana.

e ReZim Spanok 3

V tomto rezime bude klimatizacia pracovat podla pouzivatelom nastaveného priebehu teplét
(teplotnej krivky) pre spankovy rezim.

1. V rezime Spanok 3 podrzte stlaené tlacidlo TURBO, aby sa dialkovy ovladac prepol do rezimu
pouzivatelského nastavenia priebehu teplot. Na displeji ovlada¢a sa v poli hodin zobrazi 1 hodina
a v poli nastavenia teploty bude blikat prislusna posledna nastavena teplota pre spankovy rezim
(pri prvom nastaveni to bude teplota prednastavena vyrobcom).

2. Pomocou tlacidla + alebo - mézZete zmenit’ prislusnu nastavenu teplotu. Potvrdte nastavenie
stlacenim tlacidla TURBO.

3. Po tejto operacii sa €as v poli hodin zvysi automaticky o 1 hodinu (t.j. na 2 hodiny a v dalSich
cykloch postupne na 3 az 8 hodin) a v poli nastavenia teploty bude blikat prislusna posledna
nastavena teplota.

4. Opakujte kroky 2 a 3, pokym nie je dokon¢ené nastavenie pozadovanej teploty pre 8. hodinu
spankovej krivky. Tym sa nastavenie priebehu teploty v spankovom rezime ukonci. Na displeji
dialkového ovladaca sa obnovi zobrazenie aktualneho nastavenia Casu a teploty.

o Kontrola pouzivatelského nastavenia teplotnej krivky pre rezim Spanok 3:

Postupuijte ako pri nastavovani. Vyvolajte rezim pouZzivatelského nastavenia teplotnej krivky,
nemerite vSak teplotu a len ju potvrdzujte stlacenim tlacidla TURBO.

Poznamka:

Ak pocas nastavovania alebo prezerania hodnét teplotnej krivky nie je po¢as 10 sekund
stlaCené ziadne tlacidlo, nastavovanie alebo prezeranie sa automaticky ukonci a na displeji
dialkového ovladaca sa obnovi zakladné zobrazenie. Nastavovanie alebo prezeranie hodnot
teplotnej krivky je mozné ukoncit’ aj stlacenim tlacidla ON/OFF, MODE, TIMER ON, TIMER OFF
alebo SLEEP.

3.4 Popis specialnych funkcii
Automaticky rezim prevadzky
Ked je nastaveny rezim Automatika, jednotka bude vyberat vhodny rezim prevadzky
automaticky podla teploty v interiéri tak, aby sa vytvorilo prijemné prostredie.
Funkcia Turbo

Ked je tato funkcia spustenad, ventilator jednotky pracuje velmi vysokou rychlostou, aby sa
urychlilo chladenie alebo kurenie a teplota v miestnosti dosiahla ¢o najskor nastavenu hodnotu.
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Zablokovanie ovladac¢a (Detska poistka)

Stlacte sucasne tlacidla + a —, aby ste zablokovali alebo odblokovali klavesnicu ovladaca. Ked

je diafkovy ovladac zablokovany, zobrazuje sa indikator E a pri stlaeni lubovolného tlacidla
tento indikator trikrat zablika. Ked je klavesnica odblokovana, tento indikator zmizne.

Smerovanie vyfukovaného vzduchu hore/dolu

1. Ak stlagite a drzite tlagidlo 31 dih&ie ako 2 sekundy, zaéne sa smerovacia lamela otagat
striedavo hore/dolu. Ked tlaCidlo uvolnite, smerovacia lamela sa okamZite zastavi v aktualnej
polohe.

2. Ak je v rezime smerovania vzduchu hore/dolu zapnuta funkcia smerovania 31 a po
2 sekundach stlagite opat toto tlagdidlo, funkcia smerovania 31 sa vypne. Ak poéas 2 sekuind
stlaCite opat toto tlacidlo, bude sa funkcia smerovania vzduchu menit’ aj podla vysky
uvedeného cyklu.

Smerovanie vyfukovaného vzduchu vlavo/vpravo

1. Ak stlacite a drzite tlagidlo S dIihSie ako 2 sekundy, zaéne sa smerovacia lamela otacat
striedavo dolava/doprava. Ked tlagidlo uvolnite, smerovacia lamela sa okamzite zastavi
v aktualnej polohe.

2. Ak je v rezime smerovania vzduchu vlavo/vpravo zapnuta funkcia smerovania S« a po
2 sekundach stladite opat toto tladidlo, funkcia smerovania S sa vypne. Ak pocas 2 sekund
stlaCite opat toto tlacidlo, bude sa funkcia smerovania vzduchu menit’ aj podla vysky
uvedeného cyklu.

Prepinanie medzi °F a °C

Ked je jednotka vypnuta, stlacte sucasne tlacidla MODE a — na prepnutie medzi zobrazenim
teploty v stupnoch Fahrenheita (°F) a v stuprioch Celzia (°C).

Kombinacia tlagidiel TEMP a CLOCK — Funkcia Uspora energie

V rezime Chladenie stlaéte sti¢asne tlagidla TEMP a CLOCK, aby ste zapli funkciu Uspora
energie. Na displeji dialkového ovladaca sa zobrazi ,SE*“. Opakujte tento postup aj na vypnutie
funkcie.

Kombinacia tlacdidiel TEMP a CLOCK - Funkcia Kurenie 8 °C

V reZzime Kdurenie stlacte sucasne tlacidla TEMP a CLOCK, aby ste zapli funkciu Kurenie 8 °C.

Na displeji dialkového ovladaca sa zobrazi indikator @ a nastavi sa teplota 8 °C. Opakujte
tento postup na vypnutie funkcie.

Funkcia Ticha prevadzka

Ked je zvolena funkcia Ticha prevadzka:

¢ V rezime Chladenie: Ventilator vnutornej jednotky pracuje na 4. rychlostnom stupni. Ked
uplynie 10 minut alebo ked je teplota v miestnosti < 28 °C, ventilator vnutornej jednotky
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pracuje na 2. rychlostnom stupni alebo v tichom rezime na zaklade porovnania teploty v
miestnosti s nastavenou teplotou.

e V rezime Kurenie: Ventilator vnutornej jednotky pracuje na 3. rychlostnom stupni alebo v
tichom rezime na zaklade porovnania teploty v miestnosti s nastavenou teplotou.

¢ V rezime OdvlhCovanie a Ventilator: Ventilator vnutornej jednotky pracuje v tichom reZzime.

e \ rezime Automatika: Ventilator vnutornej jednotky pracuje v automatickom tichom rezime
v zavislosti od aktualneho rezimu (Chladenie, Kurenie alebo Ventilator).

Funkcia Spanok

Funkcia Spanok sa neda nastavit' v rezime Ventilator, Odvihcovanie a Automatika. Pri nastaveni
lubovolného rezimu funkcie Spanok bude aktivovana funkcia Ticha prevadzka. Je mozné zvolit
rezim funkcie Ticha prevadzka alebo tuto funkciu vypnut.

3.5 Zakladné operacie

1. Po pripojeni napdjania stlacte tlacidlo ON/OFF, aby ste spustili (4)

jednotku. (Poznamka: Po zapnuti napajania sa smerovacia lamela

jednotky automaticky zatvori.) © ‘E’;}”, }@
2. Stlacenim tlaCidla MODE vyberte pozadovany rezim prevadzky. O ) (13

3. Stlaenim tlacidla + alebo — nastavte pozadovanu teplotu.

4. Stlacenim tlaCidla FAN mdzete nastavit' rychlost ventilatora na
Automatika, Nizka, Stredne nizka, Stredna, Stredne vysoka a
Vysoka.

5. Stladenim tlagidla 31 / S} moZete nastavit smer vyfukovania
vzduchu.

3.6 Doplnkové operacie
1. Stlacte tlaCidlo SLEEP na nastavenie funkcie Spanok.

2. Stlacte tlacidlo TIMER ON alebo TIMER OFF, aby ste mohli
nastavit naCasované zapnutie alebo vypnutie.

3. Stlacte tlacidlo LIGHT, aby ste zapli alebo vypli osvetlenie
indikacného panela jednotky (tato funkcia nemusi byt pri niektorych
jednotkach dostupna).

4. Stlacte tlacidlo TURBO, aby ste zapli alebo vypli funkciu TURBO.

17



3.7 Vymena batérii v dialkovom ovladaci

1. Stlacte zadnu stranu dialkového ovladaca v mieste, ktoré
je oznaCené znackou &, ako zobrazuje obrazok, a potom
vysurfite kryt priehradky batérii v smere Sipky.

2. Vymernite dve 1,5 V batérie velkosti AAA. Presvedcte sa,
Ze su + a — poly batérii spravne orientované.

3. Nalozte spat kryt priehradky batérii.

Kryt priehradky batérii

Poznamka:

¢ Pri pouziti nasmerujte vysiela¢ signalu dialkového ovladaca na okienko prijimaca na
klimatizaChom zariadeni.

e Vzdialenost medzi vysielacom signalu a okienkom prijimaca by nemala byt vacsia ako 8 m a
v ceste signalu by nemali byt Ziadne prekazky.

e V miestnosti, kde je Ziarivkové osvetlenie alebo bezdrétovy telefon, méze dojst k ruseniu
signalu. V takom pripade je potrebné priblizit dialkovy ovlada¢ ku klimatizanému zariadeniu.

¢ Pri vymene batérii pouzite rovnaky typ batérii.
e Ked nebudete dialkovy ovladac¢ dlho pouzivat, vyberte z neho batérie.

e \ymente batérie, ked su indikatory na displeji dialkového ovladaca zle viditelné, alebo sa
vbbec nezobrazuju.

3.8 Nudzové ovladanie

Ak sa dialkovy ovladac strati alebo nefunguje, mézete zapinat alebo vypinat klimatizacné
zariadenie pomocou tlacidla na nudzové ovladanie. Postup je nasledujuci: Otvorte panel, ako
zobrazuje obrazok, a stlacte tlacidlo nudzového ovladania, aby ste klimatizacné zariadenie zapli
alebo vypli. Ked klimatizacné zariadenie zapnete, bude pracovat' v rezime Automatika.

Tlacidlo
nudzového
ovladania

/\ VAROVANIE
Na stlacenie tlaCidla pouzite elektricky nevodivy predmet.

18



4 CISTENIE A UDRZBA
/\ VAROVANIA

e Pred Cistenim klimatizacné zariadenie vypnite a odpojte od napajania, aby ste zabranili drazu
elektrickym prudom.

e Neumyvaijte klimatizacné zariadenie vodou, inak hrozi uraz elektrickym prudom.

¢ Na Cistenie klimatizacného zariadenia nepouzivajte prchavé kvapaliny.

4.1 Cistenie povrchu vnuatornej jednotky

Ked je povrch vnutornej jednotky Spinavy, odporuca sa na ocistenie pouzit makku suchu alebo
vlhku utierku.

Poznamka:

¢ Pri Cisteni neskladajte panel.

4.2 Cistenie filtra

1. Otvorte panel.
Vytiahnite panel do urcitého uhla, ako zobrazuje obrazok.

2. Odmontuijte filter.
Vyberte filter, ako zobrazuje obrazok.

3. Vycistite filter.
Na Cistenie filtra pouZzite vysavac alebo vodu.

Ak je filter velmi Spinavy, oCistite ho vodou (max. teplota 45 °C)
a potom nechaijte vysusit na tienistom a chladnom mieste.

4. Nainstalujte filter.
Nainstalujte filter spat' a potom pevne zatvorte panel.

/\ VAROVANIA:

¢ Filter by mal byt oCisteny raz za tri mesiace. Ked zariadenie pracuje v praSnom prostredi, je
mozné Cistit' filter CastejSie.

e Po vybrati filtra sa nedotykajte rebier vymennika, aby ste sa neporanili o ostré hrany.
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¢ Na susSenie filtra nepouzivajte ohen alebo suSic vlasov, inak méze déjst' k deformacii filtra
alebo poziaru.

4.3 Kontrola pred sez6nnym pouzitim

1. Skontrolujte, ¢i nie su otvory na privod a vyfuk vzduchu zablokované.
2. Skontrolujte, €i su isti€, napajacia zastrCka a zasuvka v dobrom stave.
3. Skontrolujte, Ci je filter Cisty.
4

. Skontrolujte, Ci nie je montazny podstavec vonkajsej jednotky poskodeny alebo skorodovany.
Ak je poSkodeny, kontaktujte predajcu.

5. Skontrolujte, Ci nie je odtokova rurka poSkodena.

4.4 Kontrola po sezénnom pouziti
1. Odpojte privod napajania.
2. Vydistite filter a panel vnutornej jednotky

3. Skontrolujte, ¢&i nie je montazny podstavec vonkajSej jednotky poskodeny alebo skorodovany.
Ak je poSkodeny, kontaktujte predajcu.

4.5 Informacie o recyklacii

1. Mnohé obalové materialy su recyklovatefné. Odlozte ich do prislusnych kontajnerov na
recyklovatelny odpad.

2. Ak budete chciet zlikvidovat opotrebované klimatizacné zariadenie, kontaktujte miestne
zberné stredisko alebo poZiadajte predajcu o radu, ako zariadenie spravne zlikvidovat.
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5 RIESENIE PROBLEMOV
5.1 Analyza poruch

Pred vyziadanim servisu skontrolujte stav podla niz8ie uvedenych pokynov. Ak ani s ich pomocou nie je
mozné poruchu odstranit, kontaktujte miestneho predajcu alebo kvalifikovanych odbornikov.

Stav Kontrola Naprava
Doslo k vaznemu ovplyvneniu Vytiahnite zastrcku. Po 3
funkcie zariadenia (statickou minutach zastréku opat pripojte a
elektrinou, nestabilnym napatim)? zapnite zariadenie.
Je dialkovy ovladac€ v hraniciach Dosah signalu je 8 m.
dosahu signalu?
) ) Su v ceste signalu nejaké Odstrante prekazky.
Vnutorna prekazky?
jednotka : :
neprijima signal Je dialkovy ovlada€ nasmerovany Zvolte vhodny uhol a nasmerujte
z dialkového na okienko prijimaca signalu na dialkovy ovladac na okienko
ovladaca alebo jednotke? prijimaca na jednotke.
dialkovy Je dosah dialkového ovladada Skontrolujte batérie. Ak su vybité,
ovladac dostatoény? Je displej zle vymerfite ich.
nefunguje.

Citatelny alebo ni¢ nezobrazuje?

Dialkovy ovlada¢ nereaguje na
stlaCenie tlacCidiel?

Skontrolujte, &i nie je dialkovy
ovladaC posSkodeny, a pripadne ho
vymenite.

Je v miestnosti zZiarivkové
osvetlenie?

Priblizte dialkovy ovladac¢
k jednotke.
Vypnite Ziarivku a skuste to opat.

Z vnutornej
jednotky sa
nevyfukuje
vzduch.

Je privod alebo vyfuk vzduchu
vnutornej jednotky zablokovany?

Odstrante prekazky.

Dosiahla teplota v miestnosti pri
rezime kurenia nastavenu
hodnotu?

Po dosiahnuti nastavenej teploty
prestane vnutorna jednotka
vyfukovat vzduch.

Bol prave zapnuty rezim kurenia?

Aby sa zabranilo vyfukovaniu
studeného vzduchu, zacne
vnutorna jednotka vyfukovat
vzduch s niekolkominutovym
oneskorenim. Je to normalny jav.

21




Stav

Kontrola

Naprava

Klimatizacéné
zariadenie
nepracuje.

Vypadok napajania?

PocCkajte na obnovenie dodavky
elektriny.

Uvolnena zastréka?

Zasunite pevne zastrcku.

Vypina sa isti€ alebo je spalena
poistka?

Poziadajte odbornika o kontrolu a
pripadnu vymenu isti€a alebo
poistky.

Porucha na elektrickom rozvode?

Poziadajte odbornika o opravu.

Zapli ste jednotku opat ihned po
vypnuti?

Pockajte 3 minuty a potom zapnite
jednotku opat.

Je funkcia na dialkovom ovladadi
spravne nastavena?

Nastavte funkciu opat.

Z vnutornej
jednotky sa
vyfukuje para.

Je teplota a vihkost' v miestnosti
vysoka?

PriCinou je rychle ochladzovanie
vzduchu v miestnosti. Po chvili sa
teplota a vihkost' vzduchu

v miestnosti znizi a para zmizne.

Nie je mozné

nastavit teplotu.

Pracuje zariadenie v rezime
Automatika?

V rezime Automatika nie je mozné
nastavit teplotu. Ak chcete
nastavit' teplotu, zvolte
zodpovedajuci rezim prevadzky.

PrekraCuje vami pozadovana
teplota rozsah nastavenia?

Rozsah nastavenia teploty je 16
az 30 °C.

Velmi nizke napatie?

Pockajte, pokym sa neobnovi

Nedostatocny normalna Uroven napatia.

ucinok % . AP v oy g

chladenia Spinavy filter? Vycistite filter.

(kurenia). Je nastavena spravna teplota? Nastavte vhodnu teplotu.
Otvorené dvere alebo okna? Zatvorte dvere a okna.

Vyfukovany Je v miestnosti nejaky zdroj Odstrarite zdroj zapachu.

vzduch zapachu, napr. nabytok, Vycistite filter.

zapacha. cigaretovy dym a pod.?

Klimatizacné
zariadenie
nepracuje
normalne

P&sobia na zariadenie nejaké
rusivé vplyvy, napr. burka,
bezdrétové zariadenia a pod.?

Odpojte napajanie, potom ho opat
pripojte a zapnite zariadenie.

Zvuk te€ucej
vody*.

Bolo klimatizacné zariadenie
prave zapnuté alebo vypnuté?

Zvuk je vyvolany prudenim
chladiva v jednotke. Je to
normailny jav.

Zvuk
.praskania“.

Bolo klimatizaéné zariadenie
prave zapnuté alebo vypnuté?

Zvuk je vyvolany roztahovanim/
zmrStovanim panela alebo inych
dielov vplyvom zmeny teploty.
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5.2 Kédy poruch

Ked je klimatizacné zariadenie v abnormalnom stave, indikator teploty na vnutornej jednotke
blika a zobrazuje prislusny kéd poruchy. Typ poruchy vid' nizSie uvedeny prehlad.

Kod poruchy RieSenie problému

E5 Indikacia poruchy méze byt zruSena po resStartovani zariadenia. Ak nie, kontaktujte
servisné stredisko.

E8 Indikacia poruchy méze byt zruSena po resStartovani zariadenia. Ak nie, kontaktujte
servisné stredisko.

H6 Indikacia poruchy méze byt zruSena po resStartovani zariadenia. Ak nie, kontaktujte
servisné stredisko.

C5 Kontaktujte servisné stredisko.

FO Kontaktujte servisné stredisko.

F1 Kontaktujte servisné stredisko.

F2 Kontaktujte servisné stredisko.

H3 Indikacia poruchy méze byt zruSena po restartovani zariadenia. Ak nie, kontaktujte
servisné stredisko.

E1 Indikacia poruchy méze byt zruSena po resStartovani zariadenia. Ak nie, kontaktujte
servisné stredisko.

E6 Indikacia poruchy méze byt zruSena po resStartovani zariadenia. Ak nie, kontaktujte
servisné stredisko.

Poznamka:

Ak sa zobrazia iné kody poruch, kontaktujte autorizované servisné stredisko.

/\ VAROVANIA:

¢ Ak nastanu nizSie uvedené stavy, ihned klimatizaéné zariadenie vypnite a odpojte od
napajania. Potom poziadajte predajcu alebo autorizovany servis o opravu.

— Napdjaci kabel sa prehrieva alebo je poSkodeny.
— Abnormalny hluk pri prevadzke.
— isti€ sa Casto vypina.
— Z klimatiza¢ného zariadenie je citit zapach, ako ked sa nie€o pali.
— Z vnutornej jednotky unika chladivo.
¢ KlimatizaCné zariadenie sami neopravujte ani neupravujte.
e Ak klimatizaCné zariadenie pracuje pri abnormalnych podmienkach, méze to spdsobit
poruchu, uraz elektrickym pradom alebo poziar.
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6 BEZPECNA MANIPULACIA S HORLAVYM CHLADIVOM

Kvalifikaéné poziadavky na pracovnikov vykonavajucich instalaciu a udrzbu

VSetci pracovnici, ktori sa venuju klimatizacnému systému, by mali mat' platny certifikat,
udeleny opravnenou organizaciou, a kvalifikaciu na pracu s chladiacimi systémami,
uznavanou v tomto obore. Ak je potrebné, aby udrzbu alebo opravu zariadenia vykonavali ini
technici, mali by byt pod dozorom osoby, ktora ma kvalifikaciu na pouzivanie horfavého
chladiva.

Zariadenie mdze byt opravované len podfa postupu odporu¢aného vyrobcom zariadenia.

Poznamky k instalacii

KlimatizaCné zariadenie nesmie byt pouzivané v miestnosti, kde hori ohen (napr. zapaleny
krb, plynovy horak, elektrické kurenie s horucimi Spiralami).

Je zakazané vitat do rurky chladiva otvory alebo ju odhodit do ohha.

Klimatizacné zariadenie moze byt nainstalované len v miestnosti, ktora ma vacsiu ako
minimalnu podlahovu plochu. Minimalna plocha miestnosti je uvedena na vyrobnom Stitku
alebo v nasledujucej tabulke.

Po inStalacii musi byt vykonany test, Ci zo zariadenia neunika chladivo.

Tabulka a: Minimalna plocha miestnosti (m?)

Napln chladiva (kg) [=1,2| 1,3 | 14 | 15 | 16 | 1,7 | 1,8 | 19 2 21122 |23 |24 | 25

Montaz na podlahu / 145|168 (193 | 22 248|278 | 31 | 343|378 415|454 |494 | 53,6

Montaz do okna / 52 | 61 7 79 189 | 10 | 11,2124 136 | 156 | 16,3 | 17,8 | 19,3
Montaz na stenu / 16 (19|21 |24 |28 |31 |34 |38|42 | 46 5 55 6
Montaz na strop / 11 (13 (14|16 | 18|21 |23 |26 |28 | 31|34 | 37 4

Pokyny na udrzbu

Skontrolujte, &i priestor na udrzbu a podlahovéa plocha miestnosti spifaju poziadavky
uvedené na vyrobnom Stitku.

Zariadenie je dovolené prevadzkovat len v miestnostiach, ktoré spifiaju poziadavky na
vyrobnom S§titku.

Skontrolujte, i je priestor na udrzbu dobre vetrany.

Pocas prace je potrebné zaistit trvalé vetranie. Skontrolujte, €i v priestore na udrzbu nie je
otvoreny oheri alebo potencialne zdroje ohfia.

V priestore na udrzbu nesmie byt otvoreny ohen a musi tu byt vyvesena vystrazna tabulka
,Zakaz fajCenia“.

Skontrolujte, Ci je oznaCenie na zariadeni v dobrom stave.

Vymente zle viditefné alebo poSkodené varovné znacky.

24






